Fredmans Sang N:o 56 (Notabene)

Carl Michael Bellman (1740-1795)
Andante
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1. Nar jag haren plat att dricka, no-ta

2. Ja, wvar tid ar allt- fér hardig, no-ta
3. L&t da alltsin cir- kel 16-pa, mendock-
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be-ne, godtrhensktvin, och dar- till en vac-
be -ne, li - tet svar: o- van up-pa blod
no -ta be - ne, hall - al- der- domen egj
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ker fliccka, no-ta be-ne, somar min, &r jag
be- gardig och fort jan-sten sla-gen gar. Mangen
ma stépa om min skd-na till ett troll... Vin och
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nojd af hjartansgrund, nota be-ne, blott enstund.
tror sig fri och séll - nota be-ne, ba-ga-telll
skonhet migupp -rér, no-ta be-ne, till jag dor.
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Fredmans sang N:o 56 Fredmans Lied Nr. 56
Notabene Das Merkewohl

1
Nér jag har en plagtt dricka, Wenn ich habe gifét zu vertrinken,

nota bene, godt rhenskt vin, wohlgemerkt, gutemrbehen Wein,
och dartill en vacker flicka, und dazu ein schokkésichen,
nota bene, som ar min, wohlgemerkt, das mein ist,

ar jag nojd af hjartansgrund, bin ich zufrieden ¥erzengrund,
nota bene, blott en stund. wohlgemerkt, nur eingél\Ve

2

Ja, Var tid ar alltfor harlig, Ja, unsere Zeigat zu herrlich,
nota bene, litet svar wohlgemerkt, etwas schwer;
ovan ein Widersacher,

uppa blod begarlig der nach (meinem) Blut verlangt,
och fortjansten slagen gar. und der Gewinn istchéagen.
Mangen tror sig Mancher wahnt sich

fri och sall - frei und gluckselig

nota bene, bagatgking.) wohlgemerkt, alles Bagatellen!

3

Lat da allt Lass doch alles

sin cirkel 16pa, seine Kreise drehen,

men dock - nota bene, hall - aber doch, notabéiadt!--
alderdomen ej ma stépa om Moge das Alter nicht sadeln
min skona till ett trofl ... meine Schoéne in einen Troll ...
Vin och skdnhet mig upprér,  Wein und Schonheit negech an,
nota bene, tills jag dor. wohlgemerkt, bis ich lsger

! pl&t: zunéchst eine Banknote aus Blech. Etwa ab 1720 ein
Blechminze mit dem Wert von zwei Silbertalern

2Méglicherweise biographischer Hinweis auf Bellmder mit Geld
nicht haushalten konnte und immer Schulden hatte

3Troll: ein zottiges, hassliches, kleines Wesen mit Sagssrgrolien
Ohren und einem Schwanz, das der Sage naclodieschen
Walder bewohnt. Der Troll bestraft den, der rincht lieb hat,
mit bésem Zauber.
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